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AULULARIA

prevod: Kajetan Gantar

rezija: Franko Zerjal

dramaturgija: Franko Zerjal in Jasmin Kovic
scenografija: Jasmin Kovic

koreografija: Monika Zajsek

kostumi: SneZica Cernic in Carlotta Nanut
Sivilja: Irene Grusovin

korepetitor in svetovalec za govor: Jan Leopoli
tehni¢na mojstra: Niko Di Battista in Evgen Komjanc
oblikovalec lugi: Marko Lutman

tehnicni vodja: Janez Terpin

asistentka tehni¢nega vodje: Chiara Bergnach
Sepetalka in indpicientka: Katja Dorni

fotografije: Fotoklub Skupina 75

glasba: odlomki pesmi CANZONE ARRABBIATA, GOOD VIBRATIONES,
TUGA, AVANZI DI BALERA in UNIT 8 iz albuma Silentium (2013)

skupine Radio*Zastava.

igralski ansambel:

druzinski Lar — Sanja Vogric

Evklion - Matej Pintar

Stafila, Evklionova sluzkinja - llaria Bergnach
Evhomija - Lucrezia Bogaro

Megador, Evnomijin brat — Nikolaj Pintar
Likonid, Evnomijin sin - Tadej Lukman
Strobilo, Megadorov suzenj — Sara Miklus
Voglar, kuhar - Simon Komjanc

Jegulja, kuhar - Branko Terc¢ic

Pitodik - Martin Komjanc

Mahorijo, kuhar — Zvonko Sim¢ic

kuharski pomocnik 1 - Aleksander Frandolic
kuharski pomocnik 2 - Aleksander Faganel
Strofilo, Likonidov suZenj — Marinka Cernic
Fajdria, Evklionova héerka — Carlotta Nanut

Frigijka — Sara Soban

Franko Zerjal

Kaj bi se zgodilo, ¢e bi se kar ¢ez not spremenili iz siromaka v bogatasa?
Bi nas bogastvo osrecilo? Bi z njim uresniili vse nase skrite sanje? Ali bi
bili v strahu, da bi ljudje zvedeli za nade bogastvo in se zato delali 3e vegje
siromake kot smo bili? Bomo nasli varen koticek, kjer bi lahko skrili na3
zaklad pred o¢mi poZeljivih sosedov? Joj, koliko skrbi, koliko trpljenja,
koliko nezaupljivosti in sumnicavosti lahko prinasa bogastvo. O tem nam
v Aululariji govori tudi Tit Makcij Plavt. Minilo je priblizno 2200 let, kar je
bilo delo napisano, a je 3e vedno prav tako sodobno kot je bilo za ¢asa
Rimljanov in se prav tako tudi danes lahko smejemo osebam, ki jim je
Plavt s svojo stvariteljsko silo vdihnil Zivljenje.

Franko Zerjal

O izbiri teksta

Za ta tekst sva se s Frankom Zerjalom opredelila predvsem zato, ker
besedilo z univerzalno sporocilnostjo nudi reziserju veliko razvojnih
moznosti. Oba sva Plavtovo Aululario Ze poznala. Franko jo je celo pred
kratkim reziral za Radijski oder sicer v bolj klasiéni razli¢ici. Potrebovala
sva besedilo, ki bi zadovoljilo vedje 3tevilo igralcev. V ljubiteljski
dejavnosti je, poleg vseh dramaturskih zahtev, treba upostevati
predvsem potrebe igralcev, ki v gledalid¢u is¢ejo razvedrilo in uZitek.
Zazelela sva si tekst, ki bi ga lahko nemoteno, skladno z rezijsko zamislijo,
prilagajala znacilnostim tako raznolike in stevilne skupine. Igralcev je 15.
Starostni razmah gre od 15. do 68. leta. V zadnjem ¢asu so se skupini
pridruzili igralci, ki se ljubiteljsko ali polprofesionalno ukvarjajo tudi s
plesom in petjem. Zdelo se nama je primerno, da komedijo obogativa
tudi z glasbenimi vlozki, ki bi ovrednotili te dodatne spretnosti nekaterih
posameznikov. Manj izurjenim pa bi nudili moznost, da se preizkusijo v
koordiniranem plesu.

Ne smemo pozabiti namre¢, da imamo zelo usposobljeno koreografinjo
Moniko Zajiek, ki Ze vrsto let sodeluje z nami in plesne Zanre s
podrobnejiim raziskovanjem vedno znova prilagaja dramaturski liniji,
¢asu, glasbi in stilu predstve. Osebno pa sem Zelela, da bi tekst
dramatursko spremenili in posodobili, zato sem predlagala reziserju, da
se naprej lotiva daljsega dramaturskega dela. Tako sva septembra skupaj
pri njem doma ob kavi in vedno polni Skatli piskotov zasnovala prvo
reZijsko linijo. Odlo¢ila sva se, da bo na3a razbrzdana Aulularia, bolj kot v

Grtijo, postavljena nekam na Balkan.

Monika Zajsek

Jasmin Kovic, Franko Zerjal

O scenografiji

Scenografija prikazuje zanemarjeno hio skopuha Evkliona oz. kuhinjo,
kjer se je ¢as vidno ustavil nekje v petdesetih letih prejinjega stoletja.
Obcasno pa se med skrusene in dotrajane predmete iz druge polovice
prejsnjega stoletja kri¢ece vsiljujejo elementi iz zahodnega modernega
sveta, ki so prisotni predvsem v detajlih kostumov. S Carlotto sva
sodelovali in ustvarjali vzporedno. Scenografija in kostumi so si skladni.
Naivna modernost se kaZe predvsem v pretiranem dekoru bogatejsih
likov in na tak nacin prefinjeno dopolnjuje scenografijo, ki stopi korak

nazaj, da lahko liki in kostumi izstopajo v popolnejsi izraznosti.

O dvorani

Prav je, da omenim teZave, ki smo jih imeli zaradi popravil, ki e vedno
potekajo v Sedejevem domu. Z bralnimi vajami smo najprej zaceli na
domu igralca Simona Komjanca, nato smo z vajami v prostoru
nadaljevali v kleti drustva Sedej, kjer so igralci, kljub prostorski stiski,
skupaj z reziserjem vadili kar precej ¢asa. Nazadnje pa smo vzpostavili
stik z upravitelji dvorane na Humu v Goriskih Brdih, ki so nam prostore
nudili po simboliéni ceni. Cezmejno sodelovanje se je zelo dobro
obneslo. Kljub manjsim dimenzijam odra so vaje lahko kon&no potekale
nemoteno. Zelo sem zadovoljna, da bomo tezavam navkljub zelo
zahtevno igro tudi letos izpeljali. Verjamem, da bo po premieri igra e
naprej »zorela« in igralcem dajala veliko zados¢enja. Vodja skupine llaria
Bergnach je igralce Ze prijavila na razpis Linhartovega srecanja, kar bo
nastopajo¢im vlilo nove motivacije, da tudi po premieri ustvarjalna
napetost ne popusti. V naértu imamo kar nekaj intenzivnih plesnih in
govornih vaj. Mislim, da je pomembno, da se pedagosko delo nadaljuje
tudi po premieri, saj lahko v tem ¢asu poteka bolj umirjeno in

natan¢neje.

Jasmin Kovic



